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JELEN/LET Fesztival 2019

A Magyarorszdgi Szerb Szinhdz kezdeményezésére a Magyarorszdgi Nemzetiségi Szinhdzi Szdvetséggel kbzos szerve-
1 zésben 2019. mdircius 25-30. kozétt keriilt megrendezésre az idei JELEN/LET Fesztivdl, a magyarorszdgi nemzetiségi szinjdtszds

| seregszemléje.

A fesztivdl kivdld lehet&séget biztositotta arra, hogy a nemzetiségi szinhdzak képviseldi Ujra egylitt legyenek és megmutat-
kozhassanak a nagyk6zénség, a szakma elétt. A rendezvény célia az volt, hogy Gszténdzze, tdmogassa és fejlessze a magyar-
orszdgi nemzetiségek anyanyelvd szinjdtszdsdt, elésegitse kapcsolataik épitését: eqgymds kozott, a magyar szinhdzi szakmdval
és nemzetkéizi téren is. A JELEN/LET Fesztivdl eqgyben lehetéséget nydjtott arra, hogy a nemzetiségi szinjdtszds a ,sajdt” nemze-
tiségi kbzénségen tul a nagyobb nyilvdnossdg elétt is bemutatkozzon, elfogadottd vdljon.

Malko Teatro Bolgdr Szinhdz

Viragzo szemek
(performance Radosztina Angelova Bécsi lakds cimii
regénye alapjin)

Szerepldk:

Maria Dzsoikeva

Nikol Szultanova

Nikol Nikolova

Cuetelina Nikolova

Rendezd: Hadzsikosztova Gabriella, C. Nagy Istvin
Zene: Simon Attila

Jelmez: Hadzsikosztova Gabriella

Amikor egy né szeme kiviragzik, az semmi jot nem
jelent...

De lehet, hogy soha nem viragzik ki.

,~Amikor egy n6 szemei kiviragoznak, az semmi
jot nem jelent a koriilotte levo férfiaknak...

A kiviragzott szemek tévedhetetleniil felismerik
az igazi férfiakat — az éjjeli szélben sziiletett férfia-
kat, akik télen szenvedélybdl iitnek a bal markuk-
kal, mig nyaron szeretetbdl simogatnak hiivos jobb
keziikkel.

Az igazi férfi csak kiviragzo szemti nének osztja
magat. Szajaban kétfelé tépi a falatot, és mindig
két egyenld részre. Az egyikkel a n6 bal szemét
tapasztja le, mig a masikkal a jobb szemét. Igy a n6é
nem latja a koriilotte levo vilagot, és csak a férfi val-
lara tamaszkodik, vezeti 6t.”

Négy bolgar szinésznd probal Magyarorszagon
egy darabot, aminek vezérfonalat egy magyarra is
leforditott kortars bolgar regény adja. Ennek a pro-
baiddszaknak az eredményét nézhetik most meg.
Fiatalok, szépek, tehetségesek és nok. Ez ,néi vo-
nal”, ez nékrdl szdl, nék és férfiak okuldsara. Zene,
tanc, latvany és szovegek, amik mélyre visznek. A
szinészek bolgarul jatszanak, de a magyar nézének
sem csak a felirat segit. ,A szem, a fiil, minden ér-
zék hadban all.”

Az el6adas bolgar nyelv(i magyar felirattal.
Id6tartama 65 perc egy felvonasban.

Amfitheatro Gorog Nemzetiségi Szinhdz

Dromos - Ut

(verformance eldadds egy felvondsban)
Szerepldk:

Kollatos Fotios

Benya Kata

Bokrossy Barbara
Rendezte: Kollatos Fotios
Rendezo6asszisztens: Klitsa Paraskevi

A performance jellegli zenés, tancos darab, egyfajta
,retrospektiv anamnézis”. Korszeri dramaturgiai
eszkoztar felhasznaladsa jellemzi, amely a magyar-
orszagi gorogség hetven évvel ezel6tti tragikus sor-
sabdl, polgarhaborus iddsikjabdl kiindulva valaszol
mai vilagunk kihivasara. Egy személyes indittatasa
monodrama, melyben az unoka keresi énnon vald-
sagat a nagysziilok dsvényén jarva.

Az 1949-es testvérhdboru a gordog nemzeti 6nallo-
sag-, fliggetlenség- és demokraciafelfogas kiilonbo-
z0ségének tragédidja. A hetven éves gordg drama
egyik epizodja a nagypapa multjanak — vilagunk
kettéhasadasanak nyomasaban — az unoka kezében
kell tjra értelmezést nyernie. Az 6sok hagyomanya
kotelez, az titon végig kell menni.



Romano Teatro

Amig sz6l a hegedii
(egyfelvondsos zenés drdma)

Szereplok:

Weis (6reg zsido): Horvith Zsolt
Eszter: Horvith Adrienn

Gyerek 1: Illés Regina

Gyerek 2: Farkas Fruzsina
Kislany: Illés Nikoletta

Anro: Horvath Kalmdn

Néma hegedts: Moczd Attila
Iboly: Barna Klementina

Lola: Macsinga Ildiké

Rita vendéglds: Horvith Stella
Gaspar (pincér): Moczo Rébert
Jolan (csapos): Godd Zsdfia
Katona 1: Uveges Mdté

Katona 2: Horvith Istvin
Német katona: Nyevrekla Daniel
Aldrich, SS-tiszt: Romin Alex
Wolfgang, német tiszt: Majercsik Baldzs
Primas: Balogh Zoltin

Bracsa: Burai Gusztiv
Nagybdg6: Orgovin Kiroly
Szoveg: Horvdth Zsolt

Zene: Horvdth Zsolt

A holokausztrdl szol6 torténetiink kiilonb6z6 em-
berek sorsat kiséri végig a II. vilaghaboru sziilte
sztereotipiakon keresztiil. Gazdag és szegény zsido,
cigany és a regnalo hatalom kapcsolata, s a tomegek
lealjasitd befolyasolasa jelenik meg. Weis, az oreg
zsid6 kalmar mindennél jobban szereti a pénzt.
Eszter, a szegény, tobbgyermekes édesanya fog-
gal-korommel védi gyermekeit. Dudu, a ciganyfiu
némanak sziiletett, és mindennél jobban szereti
hegedtjét, amelyen virtuézként jatszik. Rita, az ét-
teremtulajdonos, kihaszndlva a helyzetébdl adddo
lehetdségeket, segiti az ellenallokat. Viktor, a német
tiszt, emberi érzéseivel pozitiv személyiségként ki-
séri végig torténetiinket. A bemutatott életvonalak
a torténet végén egy koncentracios taborban futnak
Ossze.

Karavén Szinhdz és M{ivészeti Alapitvany

Banyamesék
(bibos-zenés mesejdték dvoddsoknak és kisiskoldsoknak)

Szereplok:

Dedk Fruzsina

Horvith Kristdf

Nyari Pal

Tari Teri

Rendezte: Toth Géza

Produkcids vezetd: Nyiri Oszkdr

Az el6adas keretében harom rovid — két székely
és egy orosz — népmesét lathatnak a gyerekek. (A
pletykas asszony, A harom leany és a Répamese.) A
vidam meséket babok segitségével adjak el6 a szi-
nészek egy asztalon. Nem hasznalnak paravant,
hanem 6k is lathatdk, igy arcjatékukkal valik szine-
sebbé az el6adas. A babok segitségével jatékosan a
gyerekeket is bevonjak a torténetbe.

Kdrpétaljai Megyei Magyar Drdmai Szinhdz

Csehov: Egyfelvonasosok
(hdrom komédia, egy-egy felvondsban)

Szereplok:

Sziics Nelli (Popova)

Varga Jézsef (Szmirnov)

Trill Zsolt (Luka, Nyuhin, Csubukov)
T6th Liszlé (Lomov)

Kacsur Andrea (Natalja Sztyepanovna)
Diszlet-jelmez: Balla Ildiko

Irta: Anton Pavlovics Csehov
Forditotta: Sik Endre

Szinpadra alkalmazta

és rendezte: Vidnydnszky Attila

1. A medve

A Medve a szovegmaszkok, a viselkedés és a benso-
ben lejatszodo folyamatok, illetve a tények ellentété-
re épiil. A bezarkozott 6zvegyet alakité Sziics Nelli
— aki egyébként is els6ként nyerné el a legtermésze-
tesebb magyar szinésznének jaro dijat — kikacsintas
nélkiil, oly finoman-bdjosan formalja meg a mar-mar
€hez, fiatal 6zvegyet, hogy mialatt mindenki tudja,
sohajtasa, gyasza, egész imazsa hamis, a ndiesen bi-
zonytalan, majd sértetten hideg naiva amazonként
teriti le a medvét.

A palmat mindharom jelenetben Trill Zsolt viszi
el. A huszonéves ifji A medvében vénséges lakajt
alakit. Lukat, az apa-pétlo oreg cselédet egy bolcs
bohdc és Firsz szineibdl keveri ki. A szinhaztorténet
legjobb szinhazi nevettetéihez hasonlithatd szinész
jutalomjatéka.

2. A dohanyzas artalmairol

A dohanyzas artalmassagardl szold6 monolog-
ban hihetetleniil vékony a sziik frakkban, tényleg
madarijesztének csafolhatdé ez a kopasz ceru-
za-emberke, aki komoly tudalékossaggal lép a
,/hallgatésag” elé. Olyan, mint a tudds karikaturaja
a vicclapokban. A papucsférj vallomasa alatt a ko-
zOnség dol a nevetéstdl, majd az idiilt rohogés egyre
fajdalmasabba valik: a kiszolgaltatott, retteg6 kisem-
ber mind szdnandobb, szinte dsszezsugorodik, mig
anézd torkaban érezhetéen nd a gomboc, és ez a szo-
ritas csak konnyekkel oldhato fel.
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3. Leanykérés

Natalija Sztyepanova siirgésen kihazasitando csu-
nyacska vénlany — viselkedésére nézvést pedig fi-
nomkodo lencsi-baba. ElGszor. Azutan a szelid, halk
és udvarias hazikisasszony éles nyelv{i boszorkany-
nya, hisztérikus bégémasinava valik.

A Vidnyanszky Attila rendezte, el6szor 1997-ben
bemutatott harom komédia ugyan nem el6szor
mulattatja és szérakoztatja a hazai kdzonséget, am
mondanivaldjuknak, a szereplék profizmusanak
koszonhetéen, mint mindig, most is igyekszik majd
leny(igézni a nagyérdemdit.

Vertigo Szlovdk Szinhdz

Damska satoa — N6i 61t6z6
(egyfelvondsos zenés vigjaték szlovik nyelven, magyar
felirattal)

Szerepldk:
Thirring Viola
Dér Denisa
Jokai Agi
Garajszki Margit

Dramaturg: Onodi Daniela
Hang, fény: Bilint Gabor
Diszletezd: Czingel Istvin
Jelmez: Arva Néra

Irta: Arnost Goldflam
Zene: Dobri Diniel
Rendezte: Garajszki Margit

Kulisszatitkok reflektorfényben. Nagyszerti vigja-
ték, melyben egy vidéki szinhaz néi 6ltozdjének ku-
lisszatitkai tarulnak fel. Bepillantas négy szinésznd
lelkébe, életébe.

A szinhazi 6lt6z6 az a magikus hely, ahol a ma-
ganélet és a szinhaz talalkozik. Egy kiilonosen érzé-
keny pillanatban: el6adas el6tt, alatt és utan betekint-
hetiink a szinfalak mogé, hogy meglessiik négy szi-
nésznd, baratno és vetélytars apro oromeit, banatait.
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Klara, a fiatal palyakezdd, nagy szerepekre és
elsopré szerelemre vagyik. Liza, az id6s6d6 diva
mell6zve érzi magat. A palydja csicsan lévé Trudat
elhagyja a férje egy masik né miatt, a kissé naiv Ma-
ria pedig épp, mint mar oly sokszor, megint fiilig
szerelmes.

Ez a darab a neves kortars cseh dramairo, szinész,
rendezd, Arnost Goldflam egyik legtdbbet jatszott
vigjatéka. A szinészndk életének és palydjanak kii-
Ionféle allomadsait sok humorral, irénidval, onironi-
aval mutatja be, bevallottan sajat sokéves szinhazi
tapasztalatabol meritve.

Artashat Ormény Nemzetiségi Szinhaz

Genocidium
(egyfelvondsos torténelmi drdma)

Szerepldk:
Armen: Pintér Gabor
Achonik: Toth G.-Keller Linda

Az Artashat Ormény Nemzetiségi Szinhaz , Geno-
cidium 101” cim@ el6adasa 2016. 4prilis 26-an a
népirtas 101. évforduldja alkalmabdl keriilt el6szor
szinpadra. Azota a magyarorszagi ormények sza-
mos alkalommal ezzel a darabbal emlékeztek az
aldozatokra. A darabot radids hangjatéknak is fel-
dolgoztak. Az egyfelvonasos drama Antonia Arslan
Pacsirtavar cimii regénye nyoman késziilt. Az el6a-
das egy ormény szarmazasu férfi, Armen almaba
kalauzol el minket. Vele tjra és tjra atéljiik a tragé-
diat, amely egy nemzet sorsat hatarozta meg. A gen-
ocidium alomképekben, rémalom-foszlanyokban je-
lenik meg, melyek dramaian épiilnek egymasra. Az
alomképek torténéseiben az drmény oldal éppugy
bemutatasra keril, mint az érintett torok fél is. A
szinjaték elgondolasa egy izgalmas, Gjszer(i, ugyan-
akkor hagyomanyos — igaz torténetekkel ttizdelt —
zenés utazas, amely mélté emlékezés drmények és
nem Ormények szamara egyarant.

A genocidium minden 6rmény identitasi meg-
emlékezé szamara fontos és meghatarozo, éljen
akarhol is a vilagban! Minden év aprilisaban orszag-
szerte megemlékezések zajlanak ennek kapcsan.
Orményorszag egész torténelme nem all egyébbdl,
mint lakossaganak kitarté és egyenlStlen kiizdel-
mébdl sajat onazonossaga €s kulturaja védelmében.
Nemzetiségi szinhazként ugyanezzel a torekvés-
sel készitjiik el6adasainkat, azon beliil kivaltképp
genocidiumi szindarabjainkat. Célunk, hogy minél
szélesebb korben eljuttassuk az {izenetet: mindez
megtortént, igaz. A torténelmi tények magukért be-
szélnek. Az ormény nép kitartasanak kdszonhetéen
mostoha sorsa ellenére is fiiggetlen, egyéni nemzeti
kultarat alakitott ki, amely kdvetendd példat mutat
szamunkra, a magyarorszagi nemzetiségi kulttra
megoérzésének koraban. Tarsulatunk valddi kiilde-
tése az események kézzelfoghatova tétele a mai kor



szamara. Szeretnénk a szinhaz eszkozein keresztiil
nem mindennapi katartikus élményben részesiteni
nézdinket. Utravalot adni a szinhazi élményen tul:
elgondolkodtatni — nem elriasztani —, tényeket fel-
tarni és igazsagokat keresni.

Magyarorszdgi Német Szinhdz

Der Vorname/Hogyan nevezzelek?
(szinmii egy felvondsban, német nyelven)

Szereplok:

Elisabeth Garaud-Larchet — Melissa Hermann
Pierre Garaud — Dezsd Horgdsz

Claude Gatignol — Tamds Bogldri

Vincent Larchet — Andrzej Jaslikowski

Anna Caravati — Paula Donner

irtak: Matthieu Delaporte és Alexandre de la Patelliere
német szoveg: Georg Holzer

Rendezé: Péter Tomory

Koénnyed vacsora baratok és rokonok tarsasagaban.
Elisabeth és Pierre vendégiil latjak Elisabeth baty-
jat, Vincent-t, annak varandos feleségét, Anna-t és
gyermekkori baratjukat, Claude-ot. A menii marok-
kdéi inyencségekbdl 4ll, a hangulatot a jo hir emeli
tovabb: a sziiletendd gyermek fiti lesz!

—Na és gondolkodtatok mar a nevén?

—Igen. Ki kell taldlnotok. A-val kezddédik.

A helyes valaszt senki nem talalja ki. Mert ARRA
a NEVRE aztan végképp soha senki nem gondolna.
A tréfanak szant névvalasztas elindit egy lavinat:
kideriil, ki mit gondol valdjaban a masik dolgairdl,
kit mi idegesit valdjaban a masikban, illetve ki mit
hallgat el mar jo ideje...

A francia humorral fliszerezett darab tulmutat
egy konnyed esti vigjatékon. Azt feszegeti, mennyi-
re vagyunk mi emberek a klisék foglyai. Tudataban
vagyunk-e ennek egyaltalan, és vajon készek va-
gyunk-e tullépni a klisék altal felallitott hatarokon.

Magyarorszdgi Szerb Szinhdz

Az én Budapestem/Moja Pesta
(interaktiv beszélgetés Borojevi¢ Dobrila iréndvel)

Moderator: Dégi Jinos

A konyv, amely koré a beszélgetés szervezddik, a
szerz8, Borojevi¢ Dobrila budapesti életét dolgozza
fel az 1999-es év stresszes id6szakaban. Akkor, ami-
kor is Belgradot és Szerbiat a NATO-er6k tdamadasa
érte. Minden egyes fejezet bemutatja a probalkoza-
sokat, a vilagvaros 4j lakéjanak akaratat és harcait.
A konyv irdja szeretné feltalalni magat az 4j kornye-
zetben, az Uj varosban és 4j kulturaban. Szeretné
megtanulni a magyar nyelvet, baratokra és munkara
lelni. Kiilonb6z6 helyzeteken keresztiil érzékenyen
mutatja be a szerb és a magyar kultura talalkozasat,
melyek ugyan kozel allnak egymashoz, az emberek
mégsem ismerik egymast eléggé.

Borojevi¢ Dobrilaval az est folyaman Dégi Janos
szinmivész beszélget. Dégi Janos szinészcsaladbol
szarmazik, édesapja Dégi Istvan szinész, anyja Koro-
dy Ildik6 dramaturg és forgatokonyviro.

Magyarorszdgi Szerb Szinhdz
AVALA Express XX.

(szerb nyelvii eldadds, Bereményi Géza dalszdvegeinek
magyar feliratozdsdval)

Szerepldk:

Lengyel Gaibor

Rusz Mildn

Ember Tibor

Gyorgyev Brianimir

Milosevits Mirko

Diszlet, jelmez: Prigai Tibor

Hang, fény: Szabo Bogdin

Jatékmester: Dégi Jinos

Asszisztens: Bacsi Katarina

Rendezé: Milosevits Péter
Cseh Tamas igazi klasszikussa valt, dalait id6rdl id6-
re feldolgozzak, és kiilonb6z6 szinpadi produkciok-
ban adjak el6. Most azonban valami egészen kiilon-
leges est késziil.

A budakalaszi szerb csaladban sziiletett koltd és
irodalomtorténész, Milosevits Péter forditasaban —
a Magyarorszagi Szerb Szinhaz tagjai jovoltabol —
1996. marcius 3-an volt az elsé koncert, ahol szerb
nyelven szolaltak meg Cseh Tamas és Bereményi
Géza dalai. A nagy sikerti eléadason a szerzéparos
személyesen is jelen volt.

A husz évvel ezel6tti koncert emlékére rende-
zett el6adas szimbolikus cimszerepldje a legendas
vonat, az AVALA Expressz, amely Belgradbdl Pes-
ten at megy Bécsbe. A kerettorténet szerint a Keleti
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palyaudvaron a beérkezd szerelvényt egy fit1 varja:
érettségi tabloval a kezében rohangdl és a leszallo
emberek kozott keresi az egykori osztalytarsakat,
akik ,Jugdébdl” jottek, de nincs senki, mert kitort a
habord...

Az 1996-0s koncert felidézésekor a szerb és ma-
gyar szovegeket a hattérben kivetitve olvashatja
a kozonség. A dalszovegek nem tiikorforditasok,
hanem atkoltések, amelyek hiven 6rzik Bereményi
Géza vilaganak hangulatat.

Magyarorszagi Szerb Szinhaz t6bb mint huszon-
ot éve mikodik folyamatosan. A tarsulat vezetdje
Rusz Milan. Célja, hogy magas szinvonalt, profesz-
szionalis eléadasokat jatsszon szerb nyelven, és el-
vigye mindenhova, ahol igénylik a szinhézat és az
anyanyelvén megszolal6 szinészt. A szinhaz jelen-
tés részt vallal a magyarorszagi szerb nemzetisé-
gek nyelvének és identitasanak megérzésében. Né-
hany szinpadi mifajt els6ként, illetve egyediiliként
a Magyarorszagi Szerb Szinhaz szdlaltatott meg
szerb nyelven (passiojaték, operett, zenés vigjaték,
rock-opera). A tarsulat 2007-ben megkapta a Magyar
Mivelbdési Intézet ,,Pro Cultura Minoritatum Hun-
gariae” dijat.

Zalaegerszeqi Hevesi Sdndor Szinhdz

A helység kalapacsa
(komikus eposz, stilusparddia, hdskiltemény egy
részben, négy énekben)

Trta: Petdfi Sandor )
Elb6adja: Besenczi Arpdd

A Jaszai-dijas szinmtvész el6adasaban Petdfi egyik
hire héskolteményét lathatja a kozonség. Besenczi
Arpad, a megyeszékhelyi Hevesi Sandor Szinhaz
igazgatdja, mar tobb helyiitt is bemutatta szinmiivé-
szi repertoarjanak legkiilonlegesebbjét.

Petéfi gunyoros miinek szanta, amikor 1844-ben
megirta. Egy olvasat szerint Virdsmarty Mihalyt is
fricskazta az eposzi jelz6kkel nem fukarkod¢ stilu-
sa miatt. A mtvet aligha kell bemutatni: a helyszin
egy falusi kocsma, ahol szemérmetes Erzsok otven-
Ot éves bajai megbabondazzak a helybéli lagyszivii
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kantort, viszont Erzsok szivéért a helység kalapacsa
is verseng. A konfliktust bonyolitja a fondor lelkii-
leti egyhazfi, Bagarja uram, a béke baratja és vitéz
csepti Palko, a tiszteletes két pej csikajanak jokedvii
abrakoldja. Most mindannyian egy szdjjal szolnak,
Besencziével. A szoveg és a torténetflizés nagy csab-
erével bir, a tekintetben, hogy a szinész az olcsé po-
énkodas mezsgyéjére tévedjen. E veszélytdl megov-
ta magat és kozonségét a karakterhalmozo eldado,
mégis kelléen aktualizalt. Olyan a pédiummisor,
mint az a vorosbor, amit hésiink kortyolgat, mint a
langlelkd és szenvedélyes poéta életre keltdje: tobb-
szOr meg kéne nézni, kostolni, igy adna ki az izét.

A kozel egy 6ras 6nallo est alatt a nézok rekesziz-
mai ugyancsak igénybe lesznek véve.

(inka Panna Cigdny Szinhdz

Ciganyvarazs
(zenés vandorlds a szinhdz és a cirkusz vildgdaban)

Szerepldk:

Balog Jano — ének

Jonds Judit — bohoc

D. Horvith Karoly — bohoc

Mollini — blivész

Gyorgy Istvdn — artista-atomCircus
Horvdth Gyuszi — mese — stand up
Mata Andrds — gitar, ének

Szecsd Kovdcs Zoltdn — tanc

Kowvics Rebeka — tanc

ifj.Szecsdé Kovdcs Zoltdn — tanc
Rendezte: Balog Jinos, D. Horvith Kdroly 6tlete
alapjan

Az el6adas igazi csemege gyermekeknek, felnot-
teknek egyarant. Korhatar nélkiili, remek csaladi
program. Az Osszeallitasban bohocokat, blivészt,
énekest, tancost, artistat és mas szereploket lathat-
nak a nézék. A kozonséget interaktiv moédon a bo-
hocok vezetik végig az eléadason, bemutatva fellépd
barataikat. Ebben a ,varazslat” az, hogy bar a néz6k
szinhazi el6adason vesznek részt, olyasfajta érzésiik
tdmad, mintha cirkuszban lennének. Garantalt a
szbrakozas, a nevetés!



Pécsi Horvdt Szinhaz

Povratak Filipa Latinovicza/Filip
Latinovicz hazatérése

(horvat nyelvii eléadds)

Szerepldk:

Filip Latinovicz festémiivész — Matija Kacan

Ksenija Radajeva, Bobocka — Nela Kocsis

Regina Latinovicz Valenti — Vlasta Ramljak

Vladimir Balocanski, volt tigyvéd — Slaven
Vidakovié

Kyriales borgyogyasz és filozofus — Damir Loncar

PL. Silvije Leipach nagybirtokos — Stipan Duri¢

Vanda Balocanski, néhai feleség — Monika
Berberovi¢

Dr. Tasillo, falusi legény, fiatalember a hajorol —
Dejan Fajfer

Grof a fogadasrdl, falusi legény — Gyula Beri

Patricija Balocanski frajla — Eva Polgar

Nemesség a fogadason, falu népe a Szt. Ré}(us
kormeneten, holtak, tancosok — Katalin Ujvdri,
Zsolt Molndr (Harangoz6 Gyula-dijas), Péter
Koncz, David Matola

Diszlet: Baldzs Horesnyi

Jelmez: Marija Sari¢ Ban

Fény: Gyula Farkas

Video: [van Faktor

Smink-maszk, fodrasz: Klira Matrai

Zeneszerz6: Neno Belan

Koreografus: Baldzs Vincze

Irta: Miroslav Krleza

Dramaturg és rendez6: Nina Kleflin

Filip Latinovicz hazatérése Miroslav Krleza egyik
legjelentésebb prozai miive, amely kotelezd olvas-
many a horvat iskolakban, egyben a horvat iroda-
lom egyik alappillére.

A mi egy Onéletrajzi regény, amely a festému-
vész Filiprdl szol, aki a folyamatos emlékezésein
keresztiil Gjra atéli gyermekkoranak lelki traumait,
melyek meghataroztak emberi és miivészi mivoltat.
Nyugat-Eurdpaban eltoltott évei utan, Filip hazatér
édesanyjahoz Kosztanyevcbe, ami az tij otthona lesz.
Szamos kiilonos alakot ismer meg, és életét megval-
toztatja egy ujabb ,végzet asszonya”, Ksenija Rada-
jev, mas néven Bobocska.

Bobocskaval és édesanyjaval valé soha fel nem
oldédo viszonyuk tiikrében a regény féhdse sajat
torvényszertiségein keresztiil éli meg a vilagot ugy
a mindennapokban, mint a mtivészetben egyarant.

Kosztanyevc mikrokdrnyezetén keresztiil, Krle-
za igazabdl egy nagy életképet kinal szamunkra:
szenvedélyt, hazugsagot, titkokat, félelmeket és szo-
rongast, amelyek extrém lépésekre sarkaljak az em-
bereket ebben a kis faluban és minden nagyvaros-
ban. Jelen van mindez a tarsadalomban, benniink,
mindnyajunkban. Az iré aprolékosan mutatja be a
szereplok lélektani portréit, igy magyardzva sza-
munkra, hogy az élet felszine alatt az érzelmek ha-
borgd folyoja tor utat maganak, amelyet lehetetlen
megfékezni és visszaterelni a megszokott (kis)polga-
ri medrébe.

A regény rendkiviil alkalmas a szinpadra allitas-
ra, hiszen szdmos fesziilt dramai helyzet és vonzo
szinpadi kép korvonalazddik benne. Egy kis kozeg-
bdl és néhany egyszer(i bels6bdl (Filip szobdja, Ka-
véhaz) kilépve az emlékezés zart, klausztrofédbikus
tereibe (trafik, szekrény) siillyed. Ugyanakkor ezzel
parhuzamosan végtelen réteket, esGerddket, saros
mezdket nyit meg. Mindez a szinhdzi feldolgozas
soran nagyon sok lehetdséget ad az érdekes, vérbo
drdmai parbeszédekre, s mellettiik a koltdi és zenei
toltet1 képekre. Alkalmas nagy szinészi alkotomun-
ka megvalodsitasara. Filip, Filip édesanyja, Bobocska
vagy épp Balocanszki alakja hatalmas dramai szere-
pek, amelyek meghatdrozdak lehetnek egy szinmi-
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vész-szinmiivésznd palyafutasaban. Ezek az alakok
jelképes értelemben az egyetemes emberi tulajdon-
sagok tobb rétegti portréi. A Filip Latinovicz hazaté-
rése fesziilt, erds érzelmekkel teli tOrténetet elevenit
meg a néz4 szamara.

Cervinus Tedtrum

Laskabozelaska
(zenés irodalmi Osszedllitds magyar és szlovdk nyelven)

Szerepldk:

Eva Javorski

Ferenc Polik

Dramaturg: Ferenc Poldk
Rendezte: Viktor Varga

Egyediil a sors tudja 0sszekotni vagy szétvalasztani
az embereket, mi csupan bébjai vagyunk, hol elfo-
gadon, hol pedig elutasitéan reagalunk a sorsszer(i
talalkozasokra.

Két tokéletes élet, egészen a talalkozas pillana-
taig. Két tokéletes élet a technika vilagaban, mely
hazug és hitevesztett. Parbeszédek és monologok
valogatasa a vildgirodalombdl, népszerti dalokkal
és sanzonokkal ftiszerezve.

Egy szinésznd és egy szinész..., egy helyszin, és
kozos a végzetiik.

Karavén Szinhdz és M{ivészeti Alapitvany

I’'m online
(csesztetés egy felvondsban)
13 éves kortol ajanlott

Szerepldk:

Palma — Lovas Emilia

Elza — Merina Camacho Abigail/ Bakondi Jdzmin

Zsanett — Figeczki Vanda

Jenci — Baranyi Csaba

Miki — Kés Mdtyds

Slam- és dalszovegek: Horvith Kristof (Szinész
Bob)

Zene: Beck Zoltin, Karavan Familia, Simara LaszIo,

_ Bob és Bobék Orkesztra

Irta: Selmeczi Bea

Rendezte: Toth Géza

Produkcids vezet6: Nyiri Oszkdr

Ifjusagi stadioszinhazi produkcionk témaja a gye-
rekek kozott zajlo iskolai bullying és cyberbullying,
vagyis a kortars iskolai és internetes bantalmazas,
zaklatas.

A torténet fészerepldje Palma, a félroma kamasz-
lany, aki tj kdzépiskolaba keriil. Hamarosan isme-
retlenek kezdik el zaklatni az interneten. Fogalma
sincs, kik vannak a nicknevek mogott. Mikozben na-
ponta latja a rola sz6l6 gyalazkod6 kommenteket, az
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iskolaban is teljesen perifériara szorul. Az a kérdés
mar fel sem meriil benne: miért ez a féktelen gyt-
16let? Es a gonoszsag nem ismer hatarokat, ha nem
allitja meg semmi és senki...

Az el6adast 13 éves kortdl ajanljuk. Els6dleges cél-
csoportja a zaklatasoknak leginkabb Kkitett tizenéves
korosztaly, de hangstlyozottan a sziiléknek és a pe-
dagogusoknak is érdemes megnézni.

Az ifjasagi produkcioban a Karavan Szinhaz ala-
pitvanyi szinészképzé studidjanak novendékei is
gyakorlatszerzési lehetéséghez jutnak.

Karavén Szinhdz és M{ivészeti Alapitvany

Vers és zene - rendhagyd irodaloméra
(verses, zenés miisor)

Kozremiikodik:

Horuvith Kristdf (Szinész Bob) slammer
Nagy Istvin zenész (Karavin Familia).
Rendezd: Nyiri Oszkar

Egyre kevésbé olvasunk verset, egyre nagyobb to6-
megek életébdl marad ki a koltészet. Szinindvendé-
keink felkészitéséhez a versmondas tanitdsa is szer-
vesen hozzatartozik. Egy rendhagy¢ irodalomora
keretében szeretnénk kozelebb hozni a verseket a
gyerekekhez, fiatalokhoz. A verses misort a Kara-
van Szinhaz alapitvanyi szinészképz6 studidjanak
tizenéves novendékei adjak eld.

Magyarorszdgi Nemzetiségek Szinhdzi Tdrsulata

Szobacsoda

(magyar nyelven jdtszodo, anyanyelvii dalokkal
tarkitott zenés mesejiték egy felvondsban)

5 éves kortol ajanlott

Szerepl6k:

Almosd Phaedra

Galda Levente

Gyorgyev Branimir

Keller Linda

Kollatos Fotios

Trojan Tiinde
Harmonika: Berecz Péter
Irta: Trojan Tiinde
Rendezte: Vesztl Zsdfia

A Magyarorszagi Nemzetiségek Szinhazi Tarsulata
egy olyan tobb nemzetiséget felolel6 kezdeménye-
zés, mely egyediilallo6 ma Magyarorszagon. Gergely
Laszlo (1952-2016) az egyesiilet alapitdja és rendezo-
je egy olyan multikulturalis, interetnikus tarsulatot
hivott életre, melyben valamennyi magyarorszagi,
azaz a tizenhdrom hazai nemzetiség (6rmény, go-
rog, szerb, szlovak, szlovén, lengyel, ruszin, ukran,
bolgar, német, horvat, roma és roman) miivészei



képviseltetik magukat. A szinhdz a Vigadalom és
a Levesben cimt nagysiker(i darabok mellett, most
egy varazslatos zenés mesejatékkal lepi meg a fiatal
szinhadzrajongdkat.

Elményeim a JELEN/LET Orszagos Nemzetiségi

A szindarab valdsagszert — zenés — utazasra hiv,
amely soran a gyerekszoba legeslegmélyebb titkai-
ba leshetiink be veled egyiitt! Szerinted mi torténik,
mikor kimész a szobadbol és becsukod az ajtajat? Ta-
lan el6fordult mar veled olyan, hogy visszafordultal,
felkapcsoltad a villanyt, korbe néztél és valami fura
érzés vont hatalmaba. Tényleg igy maradt minden,
ahogy hagytad? Vagy mégsem? Tortént valtozas?
Vagy csak rosszul lattad? Megdorzsolted a szemed
és megint mast lattal? Mikor elmesélted, hogy egy-
egy jatékodat 1j helyen taldltad meg, pedig biztos
vagy benne, hogy nem oda tetted, a felnéttek min-
dig csak legyintettek, kinevettek és azt mondtak:
csak képzel6dsz! Nem hitték el? Mi hisziink neked!
Mert ez veliink is megtortént, megtorténik, és meg-
torténhet.

Most felfedjiik elétted a titkot. A Szobacsoda cso-
das szoba, a csodak marpedig léteznek.

Szinhazi Fesztivalon

A Magyarorszagi Szerb Szinhaz kezdeményezésére,
a Magyarorszagi Nemzetiségi Szinhazi Szovetség-
gel kozos szervezésben megvaldsuld, fesztivalon a
nézok szerb, bolgar, horvat, roma, 6rmény, szlovak,
német és gorog kisebbségek tarsulatainak eléadasait
lathattak magyar nyelven, vagy magyar felirattal, de
eléfordult az is, hogy egy-egy el6adast az éppen szin-
padon allé nemzetiség nyelvén hallgathattak végig.

Idén el6fordult az is, hogy a mult évben nagy si-
kert aratott darabjukat ajra elhoztdk hozzank a nem-
zetiségi szinhazak. Ilyen példaul a gorég nemzeti-
ségi szinhaz Az 1t cim( darabja, amelyet a rendez6
nagypapajanak élete ihletett.

Soltész Miklos egyhazi és nemzetiségi kapcsola-
tokért felel6s allamtitkar a rendezvény iinnepélyes

megnyitéjan kiemelte, hogy ,,a Magyarorszigon él6,
nyelviikért, kultirdjukért, megmaraddsukért kiizdo tizen-
hdrom nemzetiség szdmdra szimbolikus jelentdsége van
annak, hogy a nemzet szinhdzdiban adhatjik el6 darabja-
ikat.” Mint elmondta, a fesztivalt tizmillié forinttal
tamogatta a Miniszterelndkség Egyhazi és Nemze-
tiségi Kapcsolatokért Felel6s Allamtitkarsaga, a ko-
vetkezé honapokban pedig 6t nemzetiség hat szin-
hazanak munkdjat sszesen szaztizmillié forinttal
fogja segiteni a kormany.

A fesztival sajtotajékoztatdjan Csasztvan Andras,
a szarvasi szlovak Cervinus Teatrum vezetdje, a Ma-
gyarorszagi Nemzetiségi Szinhazi Szovetség elncke
elmondta, hogy az el6adasok a Nemzeti Szinhazban
a Gobbi Hilda Szinpadon, a Kaszas Attila Teremben
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és a Bajor Gizi Szalonban lesznek lathatok. Ismertet-
te azt is, hogy a rendezvény marcius 25-én a Karpat-
aljai Megyei Magyar Dramai Szinhaz el6éadasaval
kezdddik: a beregszaszi tarsulat Csehov egyfelvo-
nasosaival érkezik a fesztivalra. A megnyitét 26-an
tartottak, majd a Pécsi Horvat Szinhaz és a bolgar
Malko Teatro produkcidjat mutattak be. Mint mond-
ta, marcius 29-én példaul 6t produkciot lathatott a
fesztival kozonsége.

A fesztival nyité eléaddsa minden évben egy kii-
l6nleges produkcio, hiszen eddig ilyenkor vagy egy-
egy nemzetiségi szinhdz kiilonleges ,nyitotancat”
vagy tobb tarsulat kozos szereplését lathattuk.

Az idei nyitodarab azért is volt rendhagyd és na-
gyon kiilonleges, mert ez alkalommal nemcsak a
nemzetiségi szinhazak vettek részt az eléadasban,
hanem a Nemzeti Szinhdz tarsulata is. Egészen pon-
tosan a Nemzeti Szinhdz és a Beregszdszi Illyés Gyula
Magyar Nemzeti Szinhdz tagjait lathattuk az egy fel-
vonasos komédiasorozatban.

A darab harom kisebb részbdl, de mégis egyetlen
felvonasbol all. Els6 a ,, Medve”cimet kapta.

A Medve a szovegmaszkok, a viselkedés és a lel-
kiinkben lejatszodo folyamatok, illetve a tények el-
lentétére épiil. Sziics Nelli egy bezarkozott 6zvegyet
alakit. Finoman és bajosan formalja meg a végtelen
szenvedésben €16 mar-mar éhezd, fiatal 6zvegyet,
hogy mialatt mindenki tudja, sohajtasa, gyasza,
egész imazsa hamis, mégis meglepd, amikor a néie-
sen bizonytalan, majd sértetten hideg naiva amazon-
ként ,teriti le a medvét”. Ennek a csodalatos és szin-
te kifogastalan alakitasnak az ellenére is a palmat
mégis mindharom jelenetben Trill Zsolt viszi el. A
huszonéves fiatal szinész A medvében egy vénséges
lakajt alakit. Lukat, az oreg cselédet, aki apapotlék is
a csalad szamara, személyiségét egy bolcs bohoc és
Firsz szineibdl keverte ki a rendezd. A szinhaztorté-
net legjobb szinhazi clownjaihoz hasonlithato etap a

Rusz Milén, a Magyarorszagi Szerb Szinhdz eldaddsaban
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szinész igazi jutalomjatéka. A darab masodik része
A dohdnyzis tilalmdrol” cimet kapta.

A dohanyzas artalmassagardl szolé6 monoldgban
hihetetleniil vékony a sztik frakkban, tényleg mada-
rijesztének cstufolhatd kopasz ceruza-emberke, aki
komoly tudalékossaggal lépett a nagyérdemd elé. A
papucsférjvallomasa alatt a kozonség sz6 szerint dolt
a nevetéstdl. Majd jott egy éles valtas: és az érzelmek
éppen az ellenkezdjiikre fordultak at. A kiszolgalta-
tott, rettegd f6hds egyre inkabb sajnalatot valtott ki
nézOkbdl. Ez a sajnalat a nagy nevetés utan sokak
szemében konnyeket csalt. A harmadik, egyben be-
fejez6 darab biztositotta a romantika és a komédia
szerelmébdl sziilet6 lezaras lehetdségét. Ugyanis Le-
anykérésnek lehettiink tanti. Kacsur Andrea egy siir-
gosen kihdzasitando csunyacska vénlanyt alakitott a
darabban. A hazassagra vagyo lany kissé visszahu-
z0do személyisége egyik pillanatrdl a masikra va-
razsiitésre megvaltozott. A szelid, halk és udvarias
hazikisasszony éles nyelvli boszorkanyként tombolt
a szinpadon.

A hérom kiilonallo, de mégis egy egészet alkotd
darab hatalmas kacajokat és konnyeket is egyarant
kivalté ovacidja utdn vastaps zarta a beregszasziak
jatékat.

A nyito napon 18 6ratol a Malko Teatro, és a Szli-
veni Allami Babszinhdz — Bulgaria k6zds produkci-
Oja, a Virdgzo szemek vart benniinket.

Négy bolgar szinésznd prébal Magyarorszagon
egy darabot, aminek vezérfonalat egy magyarra is
leforditott kortars bolgar regény adja. Ennek a pro-
baiddszaknak az eredményét nézhettiik meg. Fia-
talok, szépek, tehetségesek és nék. Ez a ,ndi vonal”,
ami a nokrol, de nem csak noknek szdl, sokkal in-
kabb a ndk és férfiak okuldsara. Zene, tanc, latvany
és mély szovegek. A szinészek bolgarul jatszanak,
de a magyar nézdknek sem csak a felirat segitett,
hiszen a szinhdzban és az életben is: ,A szem, a fiil,
minden érzék hadban dll.”

A nyitonap zaro el6adasa a Pécsi Horvat szinha-
zat hivta szinpadra. Filip Latinovicz hazatérése két fel-
vondsban, horvat nyelven varta a nézdket.

Filip Latinovicz hazatérése Miroslav Krleza egyik
legjelentésebb prozai miive, amely alkotd része a
horvat nyelv iskolai kotelezd olvasmanyainak és
egyben a horvat irodalom egyik alappillére is.

A mi egy onéletrajzi ihletésti regény, amely a fes-
témtivész Filiprdl szol, aki folyamatos emlékezésein
keresztiil Gjra atéli gyermekkordnak traumait, me-
lyek meghataroztak emberi és miivészi mivoltat is.

A cselekmény azzal kezdddik, hogy Nyugat-Eu-
ropaban eltoltott évei utan, Filip hazatér édesany-
jahoz Kosztanyevcbe, amely az 4j otthona lesz. Kosz-
tanyevcben szamos kiilonds alakot ismer meg, és
életét megvaltoztatja egy tjabb ,végzet asszonya”
is, aki nem mas, mint Ksenija Radajev, nevezett Bo-
bocska. Bobocskaval és édesanyjaval vald soha fel
nem oldédoé viszonyuk tiikrében a regény f6hdsé sa-
jat torvényszertiségein keresztiil éli meg a vildgot a
mindennapokban és a miivészetben egyarant.



Pontosan ezeknek a nagy kérdéseknek a kibonta-
kozasa alkotja eme fenséges regény lényegi értékét.
Kosztanyevc mikrokdrnyezetén keresztiil, Krleza
igazabdl szenvedélyt, hazugsagot, titkokat, félel-
meket és szorongast kindl a néz6 szamara. Ezek az
arnyalatok, amelyek szélsOséges lépésekre sarkaljak
az embereket ebben a kis faluban is és minden nagy-
varosban, de jelen van mindez a tarsadalomban, és
benniink, mindnydajunkban is.

Filip Latinovicz hazatérése mindenképpen ér-
dekes minta egy szinhazi el6adas sziiletéséhez. A
darab fesziilt, erés érzelmekkel teli torténetet ele-
venitett meg a Jelen/Lét fesztival szinpadan. A hor-
vat nyelven el6adott szinpadi mt csak azoknak volt
kevésbé élvezhetd, akik nem beszélik ezt a nyelvet.
Sajnos kozéjiik tartozom én is. Annak ellenére, hogy
nem az anyanyelvemen hallgattam, az el6adast is-
merve, a torténetet mégis érthetd volt szamomra,
amit a szinpadon lattam.

Nela Kocsis tokéletesen alakitotta Bobocska meg-
lehetdsen Osszetett karakterét. Az eléadas korhti jel-
mezei gyonyorten bemutattdk a szerepldk tarsadal-
mi hovatartozasat és a szocialis érintettségét is, a di-
szlet pedig olyan élethtien tiikrozte azt, amit a torté-
net olvasasa alatt képzeliink, hogy igy tobb mint két
oran at a horvat regényben érezhettiink magunkat.

A szarvasi szlovak Cervinus Teatrum a
Fesztivalon

Az idei Jelen/lét fesztivalbdl sem maradhatott ki a
Cervinus Tedtrum, a tizenot éves szarvasi szlovak tar-
sulat.

A 2000 januarjaban alakult, a ,régi-tj” szinhaz
mely sajatos helyzetéb61 addédodan felismerte, hogy
hagyomanyai révén szamos szinhazi hagyomany
metszespont]aban all. Igy a szinhdz ratalalt sajat
egyedi utjara, és 2004-t6l folkaroltdk a szlovak nem-
zetiségi szinjatszast. A Cervinus Tedtrum immar
egy olyan atfogd szinhazi rendszert jelenit meg,
amely figyelembe veszi tigy a nemzetiségi szinjat-
szast, mint a varos és annak kozvetlen kornyezeté-
nek kulturalis és szinhazi igényeit is.

A Cervinus batran allithatja, hogy az 6sbemu-
tatok szinhaza lett. Az elmualt években, a szarvasi
nemzetiségi szinhaz olyan Magyarorszagon eddig
nem jatszott darabokat vitt szinre, mint: a Temetd-
konyv, Napfoltok, Keringé a padlason, vagy a Ha-
zard keringd.

2012-ben az a megtiszteltetés érte a szinhazat,
hogy Ivan Holub Az Angyal cimi vigjatékaval meg-
hivast kaptunk a Pécsi Orszagos Szinhazi Talalkozo-
ra. Ezt kovezSen, 2014-ben Mesko Zsolt: Szerelmem
Sardy cimd el6adasukkal vehettek részt a POSZT-
on. 2015-ben a Csodaszarvas cim@ musical-iik el-
nyerte az V. Magyar Teatrumi Nyar fesztivalon Szar-
vas Varos Nagydijat valamint Maréti Attila a legjobb
mellékszerepld dijat is megnyerte Bese (Csodaszar-
vas) szerep megformalasaért. A Valahol Europaban

musical-likkel a szamos szakmai dij mellett az évad
legjobb zenés el6adasanak dija is az 6vék lett.

Marcius 28-an a Kaszas Attila Teremben allt szin-
padra a Cervinus tarsulat két mtivésze azért, hogy
valami olyan egyediilallé szinhdazi és irodalmi él-
ménnyel ajaindékozza meg a nézdket, amit mashol,
és feltételezem mas tarsulattdl sem kaphattak volna
meg.

A Laskabozeliska cimet visel6 hatvan perces el6a-
das kicsit zene, kicsit szinhdaz, kicsit irodalom, ami
férfiaknak és ndknek is ugyanolyan fontos tizene-
tet kozvetit. Ugy, ahogy a miivészetek kéz a kézben
jarnak, ugy tartozik Ossze a férfi és a n6 is. Ahogy
szinhaz sem lenne irodalom nélkiil, iigy a férfi sem
lenne soha nd nélkiil és a n6 sem férfi nélkiil, hi-
szen csak egyiitt tud a kett6 tokéletes egészet alkot-
ni. De mindenekfol6tt a sors az, ami meghatarozza
életiink alakuldsat, deriil ki az eléadasbol. Egyediil
csak a sors tudja 0sszekotni vagy szétvalasztani az
embereket, mi csupan babok vagyunk, akik hol ked-
vezOen, hol pedig elutasitoan reagalunk a sorsszert
talalkozasokra.

De mi torténik, amikor két tokéletes élet a tech-
nika hazug és hitevesztett vilagaban talalkozik egy-
massal? Erre akar példat mutatni a Cervinus Teat-
rum el6adasa. Az eleve elrendelt sors elé mindegy,
hogy milyen akadaly all, a végsz6é mindig ugyanaz.
Az ilyen kapcsolatokat csak a halal valaszthatja el.

A parbeszédek és monologok sorat a vilagiroda-
lom teljes repertodrjabol valogatta a rendezd, Varga
Viktor. Minden megszolalast és dialogust sokak al-
tal ismert népszert dalokkal és sanzonokkal flisze-
rezett meg.

Egy szinésznd és egy szinész, egy nd és egy férfi,
egy helyszinen ahol egy végzet var rajuk. A zenés
irodalmi el6adast magyar és szlovak nyelven Eva Ja-
vorska és Polik Ferenc el6adasaban lathattuk.

Ez volt az elsé Jelenlét fesztival amikor végre sze-
rencsém volt talalkozni a szarvasi Cervinus tarsulat-
tal. Uj —ide késziilt — darabjuk szamomra a fesztival
egyik legmeghatarozobb élménye. Mondjak, hogy a
kevesebb néha tobb. Ezt lehet elmondani errdl a da-
rabrol is, hiszen gyakorlatilag csak két ember beszél-
getésének lehettiink szem és fiiltanti. A szinpadra
allo két szinész egyszerre volt né és férfi — tigy, mint
barki a nézétéren iilok koziil — és mindezzel egytitt
brilians el6adok is. Sokszor a legegyszertibb hétkoz-
napi helyzetek eljatszasa a legnehezebb. Eva Javorska
és Poldk Ferenc természetes jatéka annyira magaval
ragadta a kozonség figyelmét, hogy szinte egy em-
berként kovette a végzet ellen harcol6 par pillanatit.

A telthazas el6adasra szinte minden korosztaly
jegyet valtott, az el6adast két nyelven jatszottak, igy
minden szava érthetd volt azok szamadara is, akik
nem beszélnek szlovakul.

Ilyenkor beigazolddik az, hogy a szinhazban és
féként a JELEN/LET fesztivalon, nemzetiségtél fiig-
getleniil mindannyian egy nyelvet beszéliink.

Bécsi Eva
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